
पद चालीसको गुत इतहास - संया छबीस
इजकएल संया सात

Jeff Pippenger
2026-08-12

मैले ‘योशयाको च’ भनेर पहचान गररहेको भवयवाणीमूलक रेखा ाचीन इाएलको वोहबाट आरभ छ,
जब तनीहले इ.पू. 1097 मा परमेरलाइ आना राजाको पमा अवीकार गरे। पहलो तीन राजा (शाऊल,
दाऊद र सोलोमन) लाइ इ.पू. 1097 देख इ.पू. 977 सम, येकले चालीस वष शासन गरेको पमा चनछ।
सोलोमनको मृयुमा, यारोबाम र उरका दस कुलहको वोहले पहलो तीन राजाहको रेखालाइ समात गछ, र
उर तथा दण वै रायहमा राजाहको एउटा रेखा आरभ गछ।

पहला तीन राजाह धेरै सयहको तीक न्, तर तनीहसत सबधत सयका चहमये एउटा यदाका
अतम तीन राजा—यहोयाकम, यहोयाकन र सदकयाह—न्, जसले पुनः साइरस, दारयस र आटासससको
तनधव गछन्। साइरस, दारयस र आटासससले पुनः इ.पू. 516 देख इ.पू. 457 सम फैलएका आना
तीन आाहको तनधव गछन्; जसले पुनः काश अयाय चौधका तीन वगतहको तनधव गछन्, जो
मशः 1798, 19 अल 1844 र 22 अटोबर 1844 मा आइपुछन्। काश अयाय चौधका तीन वगतहको
आगमनको इतहास एक सय चवालीस हजारको छाप लगाइने समयमा अरशः पुनरावृ छ, यसरी यो पहचान
गराउँदै क शाऊललाइ राजाको पमा अभषत गरनुबाट सु ने भवयवाणीको रेखा चाँडै आउन लागेको
आइतवारको वथामा वजयी कलीसया अभषत दँा आनो नकषमा पुछ। यस रेखामा राजा योशयाहको
च पन समावेश छ, जो इ.पू. 977 मा बेतेल र दानमा यारोबामको वोहसम पुगेर पछाड फक छ।

बाइस

यारोबामसगँ बाइसको तीकामकता छ, कनक उनले बाइस वषसम राय गरे; यसरी उनले आनो साीलाइ
बाइसारा तनधव गरएको इतहाससगँ बाँधे, जुन बाइसा दनमा दानएलको marah दशनारा चत दैवीव
र मानवताको संयोजनको तीक हो, साथै इ सय बीसको सङ्यासगँ पन, जसको दशांश बाइस हो।

यारोबामले राय गरेका दन बाइस वषका थए; अन ऊ आना पुखाहसगँ नदायो, र उसका सा उसका
छोरा नादाबले राय गयो। १ राजा 14:20

‘एट-वन-मेट,’ जसले दव र मानववको संयोजनलाइ तनधव गदछ, ीको यो काय हो जुन अटोबर
२२, अथात् दशा महनामा (ेगोरयन) सु भयो; दस गुणा बाइस बराबर इ सय बीस छ। यारोबामले बेतेल र दान
वै ठाउँमा नकली वेदीह थापना गयो, यसैले ऊ मडली (बेतेल: अथ मडली) र राय (दान: अथ याय) को
संयोजनसगँ सबधत आइतबारको नकली उपासनाको तीक हो।

तब यारोबामले एाइमको पहाडी देशमा शकेम नमाण गयो, र यह बयो; अन यहाँबाट नकेर पनूएल
नमाण गयो। अन यारोबामले आनो दयमा भयो, अब यो राय दाऊदको घरानातफ फकनेछ: यद यी
मानसह यशलेममा परमभुको भवनमा बलदान चढाउन माथ गए भने, तब यी मानसहको दय फेर
तनीहका भु, अथात् यदाका राजा रबामतफ फकनेछ; अन तनीहले मलाइ मानछन्, र फेर यदाका
राजा रबामकहाँ जानेछन्। यसकारण राजाले सलाह गयो, र सुनका इ वटा बाछा बनाएर तनीहलाइ
भयो, तमीहका नत यशलेममा माथ जानु अत धेरै भयो: हे इाएल, हेर, ता देवताह, जसले
तमीलाइ मदेशबाट माथ याए। अन उसले एउटालाइ बेतेलमा रायो, र अकालाइ दानमा थापत गयो।
अन यो कुरा पाप बयो; कनक मानसह एउटाको सामुे आराधना गन दानसम गए। अन उसले
उचथानहको एक भवन बनायो, र लेवीका सतानह नभएका साधारण मानसहमयेबाट पूजाहारीह



नयुत गयो। अन यारोबामले आठा महनाको पा दनमा, यदामा ने चाडजतै एक चाड ठहयायो, र
वेदीमाथ चढायो। उसले बेतेलमा पन यसै गयो, आफूले बनाएका बाछाहलाइ बल चढाउँदै; अन उसले
आफूले बनाएका उचथानहका पूजाहारीहलाइ बेतेलमा नयुत गयो। यसरी उसले बेतेलमा आफूले
बनाएको वेदीमाथ आठा महनाको पा दनमा, अथात् यही महनामा जुन उसले आनै दयबाट योजना
गरेको थयो, चढायो; अन इाएलका सतानहका नत एक चाड ठहयायो; अन वेदीमाथ चढायो, र धूप
बायो। १ राजा १२:२५–३३।

दस उरी कुलहको आधारभूत इतहासमा यतो एउटा वोह थयो, जसको पूवछाया इाएलले परमेरलाइ
आना राजा भनेर अवीकार गरेको घटनामा, साथै हान र सुनको बाछाको वोहमा देखाइएको थयो। हानको
वोह ाचीन इाएलको आधारभूत इतहासमा थयो, र यारोबामको वोह दस उरी कुलहको आधारभूत
इतहासमा थयो। “Line upon line” अनुसार, महायाजकको पमा हानले मडलीको तनधव गदछ, र
राजाको पमा यारोबामले रायको तनधव गदछ। ती इ आधारभूत वोहह एउटै रेखा न्, जसमा
इाएलका मानसहले मानवीय राजाको इा गरेको आधारभूत वोह पन समावेश छ।

४९०

इजकएलको पुतकमा तुत गरएको पव इतहासमा चार सय नबे वषका तीन अवधह छन्, र तनमये
एउटा राजाहसगँ, अका पवथानसगँ, र अका सेनासगँ सबधत थयो। ती तीन अवधह हानको वोह
(पवथान), शाऊलको वोह (सेना), र यारोबामको वोह (राजा) सगँ मेल खाछन्। अगमवता, पूजारी, र
राजाका तीन तीकहमये अगमवाणी गरेको भनेर चनने त राजा शाऊल हो; हान पूजारी थए, र यारोबाम
राजा थए।

अन यतो भयो क, पहलेबाट नै उनलाइ चे सबैले हेर, उनी अगमवताहसगँै अगमवाणी गररहेको देखे;
तब मानसहले एक-अकालाइ भने, कशका छोरालाइ यो के भएको हो? के शाऊल पन अगमवताहमये
पदछ? अन यही थानका एक जनाले उर ददै भने, तर तनीहका पता को न्? यसैले यो एउटा उखान
भयो, के शाऊल पन अगमवताहमये पदछ? १ शमूएल १०:११, १२।

वजयी मडली तीस वषका अगमवता, तीस वषका पुजारी, र तीस वषका राजाबाट बनेको छ, जसको तनधव
इजकएलले गछन्, जसले तीसा वषमा आरभ गरे; यूसुफले, जसले तीसा वषमा आनो सेवा आरभ गरे; र राजा
दाऊदले, जसले आनो तीसा वषमा राय गन आरभ गरे। वजयी मडलीलाइ इजकएलको पुतकका अतम
आठ अयायहमा पृवीलाइ भरदने मदरको पमा तनधव गरएको छ, र वजयी मडली फलाडेफया
हो, जो सातमये भएको आठा मडली हो।

इसा पूव ९७७ मा आरभ भएको योशयाहको भवयवाणीसबधी रेखा चाँडै आउने आइतबारको वथासम पुगेर
समात छ। डसेबर ३१, २०२३ मा आरभ भएको एक लाख चवालीस हजारको शुीकरण र छाप लगाउने काय,
काश ११ का इ साीहलाइ पुनजवत गन मखाएल अवतरण नुभएको बेला सु भयो। सन् २०२३, सेटेबर
११, २००१ पछ बाइस वषमा आयो, ठक यसरी नै जसरी सन् १७९८ का एलयन र सेडशन एेटह सन् १७७६ को
वतताको घोषणापछ बाइस वषमा आउँछन्। यारोबामको बाइस-वषय रायकाल इसा पूव ९७७ मा सु भयो,
जब योशयाहको भवयवाणी तुत गरयो। यस समय १ राजा अयाय १३ का आा नमाे अगमवताले
यारोबामको धमयागको सामना गरे, ठक यसरी नै जसरी मोशाले हानको धमयागको सामना गरे, र शमूएलले
राजा चाहने जनसमूहको सामना गरे। आा नमाे अगमवता, मोशा र शमूएलको सदेशारा तनधव गरएका
आधारभूत धमयागहवका ती सामना-घटनाहले आइतबारको वथाको समयमा तेो वगतको ठूलो
पुकारलाइ तनधव गछन्। यो यही चेतावनीको सदेश हो, जो वजाारा उोषत गरछ, र जो यारोबामको
इतहासमा “चह” सहतको योशयाहको भवयवाणीारा तनधव गरएको छ।



हेर, यदाबाट परमभुको वचनारा एक जना परमेरका मानस बेथेलमा आए; र यारोबाम धूप चढाउन वेदीको
छेउमा उभरहेका थए। अन तनले परमभुको वचनारा वेदीको वमा पुकार गद भने, “हे वेदी, वेदी,
परमभु यसो भुछ: हेर, दाऊदको घरानामा एक पु जमनेछ, जसको नाउँ योशयाह नेछ; अन उसले
तँमाथ धूप चढाउने उच थानहका पूजाहारीहलाइ तँमाथ नै बल चढाउनेछ, र मानसहका हीह
तँमाथ जलाइनेछन्।” अन तनले यही दन एउटा चह ददै भने, “परमभुले बोनुभएको चह यही हो: हेर,
वेदी चरनेछ, र यसमाथ भएका खरानीह खयाइनेछन्।” अन यतो भयो क, जब बेथेलको वेदीको
वमा पुकार गन परमेरका मानसको वचन राजा यारोबामले सुने, तब उनले वेदीबाट आनो हात पसाद
भने, “यसलाइ समात।” अन उनले तनको वमा पसारेको हात सुयो, यहाँसम क उनले यसलाइ फेर
आफूतर ता सकेनन्।

वेदी पन यातयो, र परमभुको वचनारा परमेरका जनले दएको चहअनुसार वेदीको खरानी पोखयो। तब
राजाले जवाफ ददै परमेरका जनलाइ भने, “अब परमभु ता परमेरको सामु वती गर, र मेरो नत
ाथना गर, ताक मेरो हात फेर पहलेकै अवथामा फकयोस्।” तब परमेरका जनले परमभुसगँ बती गरे,
र राजाको हात फेर पूववत् बहाल भयो। अन राजाले परमेरका जनलाइ भने, “मसगँ घरमा आऊ, आफूलाइ
ताजगी देऊ, र म तमीलाइ इनाम दनेछु।” तर परमेरका जनले राजालाइ भने, “तपाइले मलाइ आनो घरको
आधा भाग नै दनुभयो भने पन म तपाइसगँ भ जानेछैन,ँ न त यस ठाउँमा रोटी खानेछु, न पानी पउनेछु;
कनक परमभुको वचनारा मलाइ यसरी आा गरएको थयो, ‘रोटी नखानू, पानी नपउनू, र जुन बाटो भएर
आएका छौ, यही बाटो भएर नफक नू।’” यसरी उनी अका बाटो भएर गए, र जुन बाटो भएर बेतेल आएका थए,
यही बाटो भएर फक नन्। १ राजा १३:१–१०।

“तो घरानाको आधा” दने ताव दँादैँ पन यारोबामसगँ भोजन गन अगमवताले अवीकार गनु, हेरोदले
सालोमीलाइ आनो रायको आधा दने तासगँ मेल खाछ।

जब एक अनुकूल दन आयो, तब हेरोदले आनो जमदनमा आना भुजनह, धान सेनापतह, र
गलीलका मुय तत तहका नत एउटा भोजको आयोजना गयो। अन जब उत हेरोदयाक छोरी
भ आइन्, र नाचन्, र हेरोद तथा उहाँसगँै बसरहेकाहलाइ स पारन्, तब राजाले यस युवतीलाइ भयो,
“त ँजे चाहछस्, मसगँ माग, र म तलँाइ दनेछु।” अन उसले शपथ खाएर यसलाइ भयो, “तलँे मसगँ जे
माछेस्, म तलँाइ दनेछु, मेरो रायको आधासम पन।” अन उनी बाहर गइन्, र आनी आमालाइ भनन्, “म
के मागू?ँ” अन उनले भनन्, “बतमा दने यूहाको टाउको।” मकू स 6:21–24।

हेरोदले आनो रायको आधा भाग दने ता उसको जमदनमा भएको थयो। हेरोद रोमको तीक हो, र काश
१७ का दस राजाह दानएल अयाय ७ मा रोमको दशगुण वभाजनारा, तथा अयाय २ का दस आलाारा,
पूवपत गरएका छन्। उसको जमदन यो बेला चहत छ जब छैटा रायलाइ आइतबारको वथाको
समयमा साता रायले तथापत गछ, र यस अथमा, यो बाइबलको भवयवाणीको साता रायका पमा संयुत
रासंघको जमदन हो। चाँडै आउन लागेको आइतबारको वथामा, यारोबामका दस उरी कुलारा तनधव
गरएका दस राजाहले, काश ‘१७’ मा, एक घटाको लाग आनो राय जनावरलाइ दन सहमत जनाउँछन्।

कनभने परमेरले तनीहका दयमा उहाँको इा पूरा गन, एकमत ने, र परमेरका वचनह पूरा
नभएसम आनो राय यस जनावरलाइ दने कुरा राखदनुभएको छ। काश 17:17.

हामीले इजकएलको चौथो अयायको भवयवाणी वचार गनुअघ, इजकएलले य पमा मत पहचान गरेका
‘ते’ वटा अवसरहलाइ पहचान गनछा। ती ते वटा मागचहह सामायतया संसार र परमेरका जनताबीच
वभाजत छन्। मारा तनधव गरएको संसारलाइ छ पटक य मतमा राखएको छ, र टायरलाइ एक
पटक सबोधन गरएको छ, अन बाँक छ पटक यशलेम वषय बनेको छ। यो पुतक इ.पू. 592 मा आरभ छ,
जुन सा जुबली चको तसा वष हो, र इजकएलको चालीसा अयायको पहलो पदले इ.पू. 573 अटोबर 22
लाइ यस चको अयको पमा पहचान गदछ। जुबली चले सेटेबर 11 देख चाँडै आउन लागेको



सडे-वथासमका एक लाख चवालीस हजार जनाको छाप लगाइने समयलाइ तनधव गदछ, जुन इतहासको
यही अवधको याटलमा पुनः डसेबर 31, 2023 देख चाँडै आउन लागेको सडे-वथासमारा तनधव
गरएको छ। यी वै अवधह अगत 11, 1840 देख अटोबर 22, 1844 समारा पूवतीकत भएका थए।

अगट ११, १८४० मा, काशको पुतक अयाय १० का यही सामथ वगतको पमा—जसले एउटा सानो पुतक
याए, जुन परमेरका जनहले लनु र खानु पन थयो—येशू ी वयं अवतरत नुभयो। यही वगत फेर
9/11 मा मुहर लगाउने समयको आरभ चहत गन अवतरत भए। यही वगत डसेबर ३१, २०२३ मा पन
अवतरत भए, ताक सदोम र मको यस महान् सहरको सडकमा मारएका इ साीहलाइ पुनजवत गन्,
जहाँ भु पन ूसमा चढाइनुभएको थयो। यस अवतरणले मुहर लगाउने समयको समापनकाललाइ चहत गयो।
डसेबर ३१, २०२३ देख सडे कानुनसमको ाटल अवधभ, पूजारी इजकएललाइ वगथत मदरको एक
दशन दइछ। यस समयमा, उनी गूंगा बनाइछन् र परमेरले आा गनुदँा मा बोछन्। उनको यो अवथा छै
आउने सडे कानुनसम रहरहछ, जसको तनधव यशलेमको वनाशारा गरएको छ।

यूहालाइ जतै, इजकएललाइ पन काशको पुतकको दशा अयायमा अवतरण गररहेका वगतको हातमा
रहेको पुतक लन आा दइयो, र वलाप, शोक र हायको पुतक खान पन भनयो।

तर हे मानसका पु, म तमीलाइ जे भदछु, यो सुन; यस वोही घरानाजतै तमी वोही नहोऊ। आनो
मुख खोल, र मैले तमीलाइ जे दछु, यो खाऊ। अन जब मैले हेर, हेर, एक हात मकहाँ पठाइयो; र, हेर,
यसमा एउटा पुतकको पावली थयो; अन यसले यो मेरो सामु फैलायो; र यो भ र बाहर लेखएको
थयो; अन यसमा वलाप, शोक, र हाय लेखएका थए। इजकएल 2:8–10।

यस सदेशलाइ वध सदेशको पमा तुत गरएको छ, जसारा यसले काश १४ का तीन वगतहको
सदेशलाइ तीकामक पमा जनाउँछ। यसकारण, यही तेो वगतको छाप लगाउने सदेश हो, जसले
यशलेमभ रहेका, इजकएलको अयाय ९ र काशको अयाय ७ मा चत गरएअनुसार, मडली र देशको
पापका कारण वलाप र शोक गनहलाइ छाप लगाउँछ।

तब इाएलका परमेरको महमा, जहाँ उहाँ चेबमाथ वराजमान नुयो, यहाँबाट मदरको देहलीसम
उलेर आयो। अन उहाँले सूती व पहरेका, आनो कमरतर लेखकको मसीदानी बोकेका यस मानसलाइ
बोलाउनुभयो; र परमभुले उसलाइ भुभयो, “शहरको बीचबाट, अथात् यशलेमको बीचबाट भएर जाऊ, र
यहाँका बीचमा गरने सबै घृणत कामहका कारण सुकेरा हाने र वलाप गन मानसहका नधारमा एउटा
चह लगाऊ।” इजकएल ९:३, ४।

छाप हण गनह मडलीका पापह र देशका पापहका नत शोक मनाइरहेका छन्, र इजकएलको साय
मडली र संसारका तीक यशलेम र मको इतहाससगँ गाँसएको छ।

“भतभावको खमीरले पूण पमा आनो शत गुमाएको छैन। जब मडलीको जोखम र नराशा सबैभदा
ठूलो छ, तब योतमा उभएको सानो समूह देशमा गरएका घनलादा कामहका लाग सुकेरा हादै र
वलाप गद रहनेछ। तर वशेष गरी तनीहका ाथनाह मडलीकै पमा उठ्नेछन्, कनक यसका
सदयह संसारको चालचलनअनुसार चलरहेका छन्। …”

“आा यस कार छ: ‘सहरको बीचबाट, अथात् यशलेमको बीचबाट भएर जाऊ, र यसका बीचमा गरएका
सबै घनलादा कामहका कारण सुकेरा हाने र न-कराउने मानसहका नधारमा एउटा चह लगाऊ।’ यी
सुकेरा हाने, न-कराउनेह जीवनका वचनह तुत गद आएका थए; तनीहले हकाएका, सलाह
दएका, र वनती गरेका थए। परमेरको अपमान गद आएका कतपयले पााप गरे र उहाँको सामु आना
दयह न तुयाए। तर परमभुको महमा इाएलबाट थान गरसकेको थयो; धेरैले अझै पन धमका
बा पह कायम राखे तापन उहाँको शत र उपथत यहाँ थएन।” Testimonies, volume 5,



209, 210.

वलापको पुतकको समा, काशतवाय चौधका तीन वगतहको पूवछायाका पमा वलाप र शोक
देखछन्; तीमये वलाप र शोक पहलो र दोो वगत न्, र तेो चाह वपको सदेश हो, जुन काशतवाय
सातका चार रोकराने वगतहारा रोकने पूवय बतासको तीक हो।

म

इजकएलको पुतकमा तेवटा मतह उलेख गरएका छन्। मसबधी मतहको समूहमा पहलो मत
इजकएल 29:1 हो, र यसले 587 इसा पूवलाइ जनाउँयो।

दशा वषमा, दशा महनामा, महनाको बाा दनमा, परमभुको वचन म कहाँ आयो, यसो भदै, हे मानसको
पु, आनो मुख मका राजा फरऊनको व लगाऊ, र यसको व, अन सारा मको व
अगमवाणी गर: बोल, र भन, परमभु यहोवा यसो भुछ; हेर, हे मका राजा फरऊन, म तेरो व छु, ती
महान् अजरको व, जो आना नदीहको बीचमा लपसार पछ, जसले भनेको छ, मेरो नदी मेरै हो, र
मैले नै यसलाइ आनै लाग बनाएको ।ँ इजकएल 29:1–3।

587 इसा पूव घेराबदीको वष हो, जुन यशलेमको वनाश नुभदा डेढ वषअघ ारभ भएको थयो। यस
समयमा इजकएलले घोषणा गछन् क परमेरले मलाइ परात गनुनेछ, र यो परातताले परमेरका
मानसहलाइ मको अजरमाथ भरोसा गनुमा तनीहको मूखता देखाइदनेछ। अयायको अयसम
आइपुदा यतो उोषणा गरछ क म बाबेललाइ दइनेछ; यसरी यो पहचान गरछ क बाइबलको
भवयवाणीका दस राजाहले आनो साता राय आधुनक बाबेललाइ—सातमयेबाट भएको आठा
रायलाइ—कहले दछन्। यो भवयवाणी अयायको अयमा तुत गरएअनुसार स वषपछ, 571 इसा
पूवमा, पूरा भयो। यसैले अयाय 29 मा मसगँ सबधत मत-नदशनको पहलो र अतम वै उलेख समावेश
छन्।

साइसा वषमा, पहलो महनामा, महनाको पहलो दनमा, परमभुको वचन म कहाँ आयो, यसो भनदै: हे
मानसको सतान, बाबेलका राजा नबूकेजरले आनो सेनालाइ टायरसको व ठूलो सेवा गरायो; येक
टाउको टकला पारयो, र येक काँध छलयो; तैपन टायरसको व उसले गरेको सेवाको नत न त उसले,
न त उसको सेनाले, टायरसबाट कुनै याला पाए: यसकारण परमभु परमेर यसो भुछ; हेर, म मदेश
बाबेलका राजा नबूकेजरलाइ दनेछु; र उसले यसको भीडभाड लैजानेछ, यसको लुटको माल लैजानेछ, र
यसको सकार लैजानेछ; अन यो उसको सेनाको याला नेछ। मैले उसलाइ मदेश उसको परमको
बदला दएको छु, जसारा उसले यसको व सेवा गयो, कनक तनीहले मेरो नत काम गरे, परमभु
परमेर भुछ। यस दन म इाएलको घरानाको सीङ उन लगाउनेछु, र म तमीलाइ तनीहको बीचमा
मुख खोने अवसर दनेछु; अन तनीहले जाेछन् क म नै परमभु ।ँ इजकएल 29:17–21।

पद सको पहलो महनाको पहलो दनको बीसा वषले इजकएलका ते मतहमये अतम मतलाइ जनाउँछ,
र यो इ.पू. ५७३ को अटोबर २२ पछ पन एक मा मत हो। यसले दानयेल ११:४२–४३ मा उरका राजालाइ
म दइएको समयलाइ जनाउँछ, साथै यही बलाइ पन जनाउँछ जब दस राजाहले सातमये भएकै आठा
रायलाइ आनो साता राय सुपछन्। यो “इाएलको घरानाको सङ” अंकुराउँदा पूरा छ। यशैयामा इाएल
पूवय बतासको दनमा अंकुराउँछ।

याकूबबाट आउनेहलाइ उसले जरा गाड्न लगाउनेछ; इाएल फुनेछ र कोपला लानेछ, र संसारको मुख
फलले भरनेछ। यशैया 27:8।

जब इजकएल 29:17 पूरा छ, र मको अजर चाँडै आउन लागेको आइतबारको वथामा पोपीय पशुलाइ
सुपछ, तब पछलो वषा इाएलमाथ नापवहीन पमा खयाइनेछ। यो वषा 9/11 मा छकाइका पमा आरभ



भयो, जसको तप ीले आना पुनथानपछ आना पताकहाँ आरोहण गरसकेर फेर पृवीमा अवतरण
गनुभएपछ आना चेलाहमाथ ास फुकेर देखाउनुभयो।

“ीले आना चेलाहमाथ पव आमा फुकदनुभएको र तनीहलाइ आनो शात दान गनुभएको
काय, पेटेकोटको दन दइन लागरहेको शत वषाभदा अघका केही थोपा समान थयो।” Spirit of
Prophecy, volume 3, 243.

मको पतनसबधी इजकएलको भवयवाणी इ.पू. ५८७ मा, अथात् घेराबदीको वषमा, घोषणा गरएको थयो, र
‘स’ वषपछ यो भवयवाणी पूरा भयो। यो ‘स’ सङ्याले तनधव गन अवधमा पूरा छ, यसरी दानयल
११ को पद चालीसको गुत इतहासलाइ तनधव गदछ। यो इजकएलको अयाय ९ मा चत एक लाख
चवालीस हजारको छाप लगाइने समयमा पूरा नुपन हो। छाप लगाइने समयमा पछलो वषा खयाइछ, पहले
९/११ मा छकाइको पमा, अन यसपछ आइतबारको वथामा पूण उँडेलाइको पमा। यशैयाहका अनुसार यो
“पूव बतासको दन” मा पूरा छ, र इलाम नै पूव बतास हो, र इलाम नै तेो “धकार” हो। इजकएलले
खानुपन सदेश वध सदेश थयो, जसको तेो भाग धकारको सदेश थयो।

इजकएलका तेवटा मतयुत सदेशह यशलेम, म र टायरसगँ सबधत पमा तुत गरएका थए। ती
सबैले “ते” सङ्याले तनधव गन वोहलाइ सबोधन गररहेका थए।

हामी अका लेखमा इजकएलको मतनधारणबारे वचार गन नरतरता दनेछा।


